ELEKTRICKA VYSUVNA ROLETA/
MARKYZA PRO VENKOVNIi POUZITI

ISABELA / VIRGINIA

TYP: E3400 / EM3430L
NAVOD K OBSLUZE

(pfeklad ptvodniho navodu k obsluze)

BERG CZ



PRED POUZITiM VYROBKU PRECIST NAVOD!

Ndavod k obsluze uschovejte pro dalsi pouziti a pfedejte jej kazdému dalSimu uziva-
telil POZOR! Vyrobek nepatii do rukou détem! Tento vyrobek neni hrackou ani neni
ur¢en na hrani! Vyrobek nestavte v blizkosti zdroji tepla nebo otevieného ohné!
Nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize mit za ndsledek nejen ohrozeni zdravi
osob, ale také Skodu na majetku nebo poskozeni vyrobku!



Bezpecnostni pokyny

C@ Pouzivat pouze ve venkovnim prostiedi!

@ Pred pouzitim vyrobku dlkladné precist ndvod a uschovat jej pro pozdéjsi pouziti!

@ Vyrobek je uré¢en vyhradné k domacimu a hobby pouziti. Neni konstruovan ani uré¢en pro
komercni pouziti!

C@ Vyrobek neni hrackou pro détil Zajistéte proto aby si s markyzou nehrdly!

@? Mohlo by dojit ke zranéni, jako napfiklad pfiskfipnuti prsti apod! Vzdy méjte nad détmi do-
hled!

8@ Na konstrukci markyzy nikdy nezavésujte zddné pfedméty ani se na ni nezavésujte rukama!

{]g' Jakékoliv Upravy vyrobku mohou byt nebezpecné, nikdy neprovadéjte Upravy ani zmény na
vyrobku!

Markyzu nikdy neumisfujte v blizkosti ohné, tepelnych zaric¢l, odlétdvajicich jisker apod.
Mohlo by dojit ke vzniceni nebo k jejimu poskozeni!

C@ V pripadé vétrného pocasi nebo pred bourkou je nutné markyzu zavfit. Poryv vétru by mohl
markyzu zachytit a pfevrhnout a zpUsobit tak Skody na majetku nebo zdravi véetné poskozeni
markyzy!

8@ Montaz nesmi provadét osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a nebo dusevnimi schop-
nostmi anebo osobami s nedostatkem zkusenosti a/nebo znalosti nebo osoby, které se dosta-
te¢né neseznamili s ndavodem k obsluze a montazi.

85 Montdaz neprovadéjte pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo jinych navy-
kovych latek apod. Vyrobek se nepokousejte sestavit nebo montovat pokud mate sklony k
zachvatim, zavratim apod.

@ Montaz provadéjte pouze za priznivého pocasi, kdy neni vétrno a mokro! Montaz nikdy ne-
provadéjte za snizené viditelnosti, za vétru, bourky, desté a nepfizné pocasi.

@g Montaz provadeéjte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém osvétleni pracovni plochy!

@ Zabrarite détem, tfetim osobam nebo domacim zvifatlim v pfistupu do oblasti montaze - hrozi
nebezpecdi zranéni - vzdy udrzujte déti v bezpecné vzdalenostil

{? Nedotykejte se kovovymi profily a konstrukci nadzemniho elektrického vedeni. V pfipadé
pouziti ZebFiku nebo elektrického nafadi vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a varovdni vy-
robct!

8@ Tento vyrobek je uré¢en vyhradné k montazi na betonové zdi, pfipadné stropy.

{]? Tento vyrobek nesmi byt kromé déti ddle pouzivan osobami se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi ¢i mentalnimi schopnostmi, pfip. osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i technického

povédomi, pokud nejsou pod dohledem, pfip. nebyly zaskoleny v souvislosti s pouzivanim
vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

@g Déti by mély byt za vSech okolnosti pod dohledem tak, aby bylo zaruceno, Ze s vyrobkem
nebude zachdzeno v rozporu s timto navodem a bezpecnostnimi pokyny.

{? Za vsech okolnosti zamezte tomu, aby si déti s vyrobkem jakkoliv hraly, pfip. jej ovladaly.

{‘? Pocet stanovenych a povolenych funkénich cykl motoru, ktery cini max. 2 cykly, nesmi byt
presahnut.

@ V pravidelnych intervalech kontrolujte stabilitu instalace vyrobku pro pfipadné odchylky ¢i
nerovnosti a zndmky opotfebeni nebo poskozeni mechanickych (pohyblivych) &asti vyrob-
ku. V pripadé zjisténi jakékoliv zavady ¢i nutnosti provést sefizeni ¢i udrzbu, vyrobek nikdy
nepouzivejtel
Vyrobek nikdy nepouzivejte pokud pravé provadite Cisténi ¢i udrzbu v jeho bezprostiednim
okoli, napf. myjete okna, apod.



Cg' Prostiedky a nastroje pro montaz/demontaz a zapojeni/odpojeni vyrobku z provozu musi od-
povidat elektroinstalaci v souladu s bezpecnostnimi predpisy.

@5 Odpojte vyrobek z napajeni pokud pravé provadite Cisténi ¢i udrzbu v jeho bezprostiednim
okoli, napf. myjete okna, apod.

C@ Odpojte vyrobek z napdjeni pokud pravée provadite kontrolu ¢i udrzbu jeho elektroinstalace.

@g Nikdy jakkoliv nezasahujte do konstfrukce ¢i nastaveni vyrobku bez predchozi konzultace ta-
kového zasahu s vyrobcem, pfip. autorizovanym servisem, nebof by v disledku neodborné-
ho zasahu mohlo dojit ke vzniku nebezpecnych situaci pfip. ohrozeni osob nebo $koddm na
majetku.

@ V pripadé, ze dojde k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt neprodlené nahrazen za novy
- origindlni nahradni dil prostfednictvim autorizovaného servisu vyrobce, pfip. odbornym a
kvalifikovanym servisem v oboru tak, aby se zemezilo pfipadnym rizikim spojenym s dal$im
pouzivanim vyrobku.

{? Pred zapocetim instalace pohonné jednotky vyrobku odstrafite veSkeré nepotiebné ¢asti ka-
beldze z jeji blizkosti a vypnéte z provozu veskera zafizeni, ktera nejsou pottebna k ovlddani
vyrobku pohonnou jednotkou.

@ Namontujte ovladaci prvek pro ru¢ni uvolnéni vyrobku minimainé do vyse 1.8 m.

8? Ovladaci prvek vratného vypinac¢e musi byt umistén v pfimém visudlnim kontaktu oproti po-
hybujici se (ovlddaneé) ¢asti vyrobku, ale mimo jeho pohyblivé ¢asti. Musi byt instalovan v
minimalni vysi 1.5 m .

@ Pevné ovladdaci prvky musi byt instalovany vzdy na dobfe viditelném misté.

8? V pfipadé, ze dojde k poskozeni napdjeciho kabelu nebo zastréky, nesmi byt vyrobek nadale
pouzivan. Tyto dily musi byt neprodlené nahrazeny za nové - originalni nahradni dily pro-
strednictvim autorizovaného servisu vyrobce, pfip. odbornym a kvalifikovanym servisem v
oboru tak, aby se zemezilo pfipadnym rizikim spojenym s dal$im pouzivanim vyrobku.

C@ Pro montaz této markyzy je nezbytné, aby mél uzivatel urcitou Uroven technického povédomi.

@ Tuto markyzu nikdy nemontujte bez pomoci, vzdy kontaktujte odbornika v oboru, a to zejmé-
na v nasledujicich ptipadech:

o Pokud si nejste jisti, zda mlze byt markyza namontovdna na Vémi zvolené misto.
o Pokud nerozumite pokyniim tohoto navodu a funkci jednotlivych dilG v baleni.

o Pokud nemate k dispozici naradi pottebné k provedeni montaze.

0 Pokud nemate potiebné technické povédomi v této oblasti.

Tento vyrobek, véetné doddavaného kotviciho materidlu, je ur¢en vyhradné k montazi na
betonové zdi, pripadné stabilni cihlové neomitnuté zdivo. Instalaci a vybér mista vidy
konzultujte s odborniky pficemz je nutné brat v potaz hmotnost, namdahani markyzy a
strukturu podkladu, statiku konstrukce zdiva a misto instalace. Stejné tak v pfipadé, ze
zed'/zdivo vykazuje praskliny nebo vady.

V ptipadé, zZe je zed opatiena vnéjsi dodatecnou vrstvou jako je napf. izola¢ni material,
kryci zdivo ¢&i obklad, musi byt instalace vyrobku provedena odbornikem v oboru.

Je prisné zakazano jakkoliv zasahovat do konstrukce vyrobku bez predchoziho vyslovné-
ho svoleni vyrobce nebo jeho autorizovaného zastupce.




C@ Pro manipulaci a montaz této markyzy je zapotiebi minimdlné tii dospélych osob, neboft je
markyza pfili§ velkd a mad zna¢nou hmotnost. Nikdy se nepokousejte markyzu instalovat bez
pomoci. V pfipadé, ze dojde k padu markyzy, mGze dojit k vdznym poranénim a skodam! Vzdy
kontaktujte autorizovanou montazni firmu za ucelem provedeni odborné montaze.

C@ Nikdy markyzu neinstalujte, pokud zjistite poskozeni jakékoliv z jejich €asti nebo v pfipadé, ze
jakdkoliv ¢ast vyrobku chybi. V takovém pripadé kontaktujte Vaseho dodavatele.

{? Za vsech okolnosti zamezte pristupu déti, nepovolanych osob, pfip. domdcich zvifat na mon-
tazni plochu béhem instalace a sefizovani markyzy.

C@ Pred zapocetim montdze se presvédcte, ze mate Cisté ruce, v opacném pripadé hrozi zaspi-
néni

o tkaniny vyrobku nebo jeho konstrukce.
o0  Pouzivani vyrobku béhem mrazu mlze zplsobit jeho poskozeni.

o

Pouzivani vyrobku béhem snézeni muze zpUsobit jeho poskozeni.

V pfipadé desté zatahnéte markyzu zpét do zcela slozené polohy, pokud je jeji skon
mensi nez 14°.

8@ Je pfisné zakdzdno na markyzu Splhat nebo se za ni drzet, pfipadné na ni cokoliv zavésovat.

Cg' Kryci félie na povrchu konstrukce je pouzivana za ucelem ochrany povrchové Upravy a maze
byt sejmuta teprve po skonéeni montaznich praci.

o

Pfi pIném vysunuti markyzy dochazi k pusobeni riznych okolnich vlivi a sil jako jsou
napf. vitr, désf, apod. Tyto vlivy, které mohou byt ¢asto velmi silné, musi markyza vydr-
Zet a prenést jejich pusobeni na konstrukci, kterd musi byt proto pevné ukotvena do zdi
pomoci kotevnich tchytt, resp. kotev. V pfipadé, Ze dojde k pisobeni nadmérné sily na
plochu markyzy, je tato sila nasledné absorbovana konstrukci markyzy a ddle pfenesena
na kotevni Srouby. Z tohoto dlivodu je nutné zajistit nasledujici: Pfed zapocetim jakych-
koliv ukont spojenych s montaZi nejprve zkontrolujte maximalni nosnost podkladu (zdi-
va), na kterém bude markyza nasledné& ukotvena, a pokud to situace vyZaduje, provedte
nezbytné kroky k zajisténi stabilni a bezpecné instalace kotev a prichytek. V pfipadé, ze
ma podklad nedostatec¢nou nosnost ¢&i stabilitu, konzultujte montaz s odbornikem.

Tyto markyzy jsou navrzeny tak, aby slouzily vyhradné jako ochrana proti slune¢nimu
svitu a vizudlni ochrana. Markyzy nejsou v Zadném pfipadé urceny k pouziti za silného
vétru, desté, krupobiti ¢i snéZeni. Nastanou-li vySe uvedené povétrnostni podminky, ne-
prodlené zatdhnéte markyzu do zcela sloZzené polohy.

VAROVANI:
Markyza je uréena pouze k ochrané proti slune¢nim paprskim a vytvoreni stinu!

Neni uréena k ochrané pred destém, zhorsenimi povétrnostnimi podminkami nebo snéhem!
Setrnym a ohleduplnym zachéazenim vyrazné prodlouzite zivotnost vyrobkul

VAROVAN:I!
Obalovy material, zejména plastové sacky udrzujte mimo dosah détil Hrozi nebezpedi uduseni!
Obalovy material zlikvidujte vhodnym zptsobem!




Technické parametry 3400 3x2,5m

Cista hmotnost 30,2 kg
Uhel nastaveni 5-45°
Sitka latky 2,82m
Vzddalenost mezi osou rolety a predni pfi¢- | 2,42 m
nou listou

Odolnost proti vétru Trida1
Odolnost proti desti Trida1
Trvanlivost Trida1
Jmenovity pocet cykld 2
Pocet uchytt (pFichytek) 2

Jmenovité napéti

230V - 50 Hz, 220 W

Trida ochrany

Stupen kryti

IPX4

Zivotnost

5 let

Technické parametry e3400 4x3 m

Cista hmotnost 34 kg
Uhel nastaveni 5-45°
Sitka latky 3,82m
Vzdalenost mezi osou rolety a pfedni pFi¢- | 2,91 m
nou listou

Odolnost proti vétru Trida 1
Odolnost proti desti Trida1
Trvanlivost Trida1
Jmenovity pocet cykld 2
Pocet uchytt (ptichytek) 3

Jmenovité napéti

230V - 50 Hz, 220 W

Trida ochrany

Stupen kryti

IPX4

Zivotnost

5 let




Technické parametry em343014x3 m

Cistd hmotnost 39 kg
Uhel nastaveni 5-45°
Sitka latky 3,82m
Vzddalenost mezi osou rolety a predni pfi¢- | 2,91 m
nou listou

Odolnost proti vétru Class 1
Jmenovity pocet cykll 2
Pocet uchytt (pFichytek) 3
Jmenovité napéti 230V - 50 Hz, 220 W
Tfida ochrany |
Stupen kryti IPX4
Zivotnost 5 let

Technické parametrye m34301 5x3 m

Cistd hmotnost 45 kg
Uhel nastaveni 5-45°
Sitka latky 4,82m
Vzdalenost mezi osou rolety a predni pfi¢- | 2,91 m
nou listou
Odolnost proti vétru Class 1
Jmenovity pocet cykld 2
Pocet uchytt (pFichytek) 3
Jmenovité napéti 230V - 50 Hz, 220 W
Trida ochrany |
Stupen kryti IPX4
Zivotnost 5 let
Rozsah dodavky

Pfed prvnim uvedenim do provozu, prosim, provéite obsah dodavky z hlediska jeji kompletnosti
a eventudlné viditelnych poskozeni. Seznam jednotlivych dili zkontrolujte se seznamem dil( v
navodu k montdzi. V pfipadé, ze vyrobek neni kompletni nebo jsou nékteré dily poskozeny vyro-
bek nesestavujte ani jej nepouzivejte! Nejprve jej zkompletujte a poté jej mlzete zacit pouzivat.



Seznam dilu

Dil Pocet ks

Roleta 1

—_——

Universalni uchyt (pFichytka) s 6 hrannym Sroubem a bezpec¢nost- | Viz. technické parametry
ni matici

6
Navod k montazi 1
N3&stroj pro nastaveni limitnich Urovni motoru 1
= e |
Dalkové ovladani 1
[m]
[0

[] \.:| ]




Popis vyrobku

Vysuvné markyzy jsou ramové konstrukce, které jsou montovany na zdi budov. Konstrukce muze
byt vysouvana (ovladana) pomoci motoru, pfip. kliky, a vyuziva stinidlo s kryci tkaninou, ktera
poskytuje ochranu pred sluncem spole¢né s visualni ochranou. Tato markyza byla navrzena a vy-
vinuta pro bézné pouziti v domacnostech, nikoliv jako ochrana ¢i pristiesek proti povétrnostnim
vliviim (desti, vétru, snéhu apod.).

1. Previs stinidla 7. Vyztuha ramene

2. Tkaninové stinidlo 8. Trubka — ¢tvercovy profil
3. Pfichytka 9. Vdlec (kazeta)

4. Kabel napijeni 10. Sklopné rameno

5. Nosnik 1. Predni pfi¢nd vyztuha

6. Trubkovy motor



Priprava pred montazi

Za v8ech okolnosti zamezte pristupu déti, nepovolanych osob, pfip. domdcich zvifat na montazni
plochu béhem montaze.

V opacném pripadé hrozi riziko vaznych poranéni.

Opatrné vybalte vSechny ¢asti markyzy z origindiniho baleni a pénovych chranicl. Jednotlivé ¢asti
vyjméte z plastovych oballi a opatrné jednotlivé dily sefadte vedle sebe tak, aby nedoslo k jejich
poskozeni, poskrabani nebo zaspinéni béhem montaze. Poté se presvédcte, Zze dodané dily jsou
kompletni, odpovidaji seznamu dilt v fomto ndvodu a jsou vSechny v bezvadném stavu. V pripadé
jakychkoliv dotazli kontaktujte Vaseho dodavatele.

Za vsech okolnosti méjte na paméti, Zze béhem vybalovani vyrobku muize dojit k ndhlému a nece-
kanému roztazeni markyzy.

Seznam néradi, které budete potifebovat pro montaz vyrobku:
Vrtacka

Vrtaky do zdiva (betonu) o praméru 14 mm

Vodovdha

Klice: 14 mm, 177 mm a 19 mm

Stafle

Svinovaci metr

Krida nebo znackovac

O O O O O O O ©o

Drevéna palicka

VAROVANI!

Pred montazi zkontrolujte a ovérte druh a tfuhost zdi ke které budete markyzu pfipevriovat! Je
pravdépodobné, Ze pro typ vaseho zdiva bude nutné pouziti jiného typu kotviciho spojovaciho
materidlu - zn. jiny typ Sroubl a kotev nez které jsou prilozeny v zédkladnim baleni! Zakladni
baleni obsahuje kotvy a Srouby, které jsou vhodné pouze pro betonové nebo cihlové zdivo!
Vénujte prosim zvySenou pozornost zateplenému zdivu s vrstvou tepelné izolace napfiklad po-
lystyrenu nebo specidlni vaty, tento typ zatepleného zdiva vyzaduje specidlni uchycenil Jiny
kotevni materidl a Srouby vyzaduji také panelové zdi nebo jiné specialni obklady! O vhodném
pouziti kotviciho materidlu pro tento pfipad vzdy nejdfive poradte s odbornikem nebo speci-
alistou!
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Montaz

Montaz markyzy na betonové nebo cihlové zdivo

Markyzy musi byt instalovany v minimaini povolené vysce 2.5 m od povrchu, a to vyhradné na
Zelezobetonovych zdech ¢i masivnim zdivu. V pripadé jakychkoliv pochybnosti se proto obratte
na kvalifikovaného odbornika za Ucelem provedeni odborné montaze.

DULEZITE UPOZORNENI!
V pfipadé, ze je zed opatiena vnéjsi dodatecnou vrstvou jako je napf. izola¢ni material,
kryci zdivo ¢&i obklad, musi byt instalace vyrobku provedena odbornikem v oboru.

V ptipadé, ze zed/zdivo vykazuje praskliny, je nutné montaz vyrobku konzultovat s odbornikem.

Pfed zapoéetim montaze se piesvédéte, Ze je povrch zdi/stropu absolutné rovny a bude tak
mozné zajistit pevné usazeni kotevnich uchytu na cely povrch jejich dosedacich ploch.

VAROVANI! Pro manipulaci a montaz vyrobku je zapottebi minimalné tfi dospélych osob, kte-
ré maji technické povédomi.

Za Ucelem zajisténi bezpecné a spravné instalace, si nejprve dobre rozmyslete, jak a kde bu-
dete vyrobek kotvit ke zdi pied tim, nez zaénete s vrtanim kotvicich otvoru.

"



Krok 1: Nejprve zvolte vhodné misto pro montaz markyzy

Dbejte na to, abyste pfi volbé mista pro montaz vyrobku vzdy pocitali s minimdlni pfedepsanou
vyskou a Uhlem sklonu. Uhel sklonu markyzy m(ize byt vzdy dodate¢né nastaven po montazi.
Nicméng, idedlni uhel sklonu je jiz pfednastaven vyrobcem a muze byt nasledné sefizen pouze
minimalné.

Doporucujeme nastavit pfedni, pfi¢nou listu markyzy tak, aby byla ve vySce minimalné 2,5 m pfi
plném vysunuti markyzy. V pfipadé, ze toto okolni podminky na misté montdze neumoznuji, Ize
vyrobek namontovat do nizsi vysky. Sttedova ¢dra vodorovné roviny vedouci skrz spodni kotevni
(vrtané) otvory musi byt o 60 cm vyse nez osa predni, pfi¢né listy tak, aby bylo dosazeno mini-
malniho Uhlu sklonu 14°.

V ptipadé, Ze si prejete markyzy namontovat nad balkonové dvere, mél by byt vzdy zachovan
prostor min. 20 cm nad dvernim ramem, pokud je zde dostatek mista.

Obr. 1.1 zndzornuje informace spole¢né s kotevnimi tchyty B1. - montaz do stropu

Celkova roztec

uhlu sklonu A i
- B
ﬁE;;:::"' ,¢#?1 ]
Uhel sklonu -

Vyska predni
-pricné listy

(>2.5m)

Prlifez sténou
Horni Uroven kotevniho uchytu

Podlaha

Celkovad rozte¢ S — O 1
Uhlu sklonu A i
ﬁr” ¢
1 Uhel sklonu”

Vyska predni
-pficné listy

(>2.5m)

Pritez sténou
Horni Uroven kotevniho uchytu

Podlaha
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Pri volbé mista instalace se vzdy presvédcte, ze je za vSech okolnosti uvazovdna rozte¢ sklonu,
viz obr. 1.

Doporucujeme, aby byla pfedni, pfi¢na lista za vSech okolnosti v minimalni vysSce 2,5 m nad urovni
povrchu. Celkova roztec uhlu sklonu ,A” musi byt za vSech okolnosti min. 0,60 m.

Pfi dodrzeni uvedené vysky predni listy v Urovni 2,50 m bude vyska stfedové ¢ary vodorovné
roviny, vedouci skrz spodni kotevni (vrtané) otvory, alespof 3,10 m.
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Krok 2: Oznaceni vrtanych otvort

Poté, co jste zvolili vhodné misto pro instalaci, miizete pfistoupit k oznaceni otvor(, které bude
nutné vyvrtat za ucelem uchyceni kotev. Nejprve narysujte vodorovnou piimku v pozadované
vysce. Pouzijte svinovaci metr, vodovahu a kfidu.

Pozice a roztece pro montaz jednotlivych kotevnich tchytt jsou zaznaceny jiz z vyroby. Nikdy
neumistujte kotevni Uchyty na jinda nez oznacena mista. V pripadé, Zze nebude dodrzeno roz-
misténi a pocet instalovanych kotev, hrozi vazné riziko nedostate¢ného upevnéni, deformace
markyzy, coz mize mit za nasledek utrzeni markyzy z kotevnich tGchytt, nasledna poranéni
osob nebo skody na majetku.

Zméite rozte¢e mezi jednotlivymi kotevnimi tchyty a preneste je na piimku na Vasi sté&né&/stropu.
Podrzte kotevni Gchyt na pozici spodniho vrtaného otvoru (postupujte dle pokynti nakresu ¢&. 5
pro dosazeni spravné pozice kotevniho tchytu) a oznacte 2 pozice pro vrtani kotevnich otvor(.
Pouzijte kotevni Uchyt na urovni pfedznacené stfedové znacky tak, Ze znackovac¢em oznacite po-
zice pro vrtani skrze otvory na uchytech.

Pripadné muzete pro vytvoreni Sablony pro stfedovou pozici pouzit zbytky obalového materidlu.
Polozte markyzu véetné kotevnich tchytt na obalovy material a oznacte pozice otvorl pro vrtani.
Poté Sablonu pridrzte na zdi v odpovidajici vySce a zaznacte pozice. PFi oznacovani otvord pou-
Zivejte vodovahu.

Obr. 2.1 znazornuje informace spole¢né s kotevnimi Uchyty B1.
Oznacena vodorovna piimka

= -

Kotevni uchyt Kotevni tchyt

Dvere/
okno

S Podlaha

Obr. 2.2 znazoruie informace spole¢né s kotevnimi tchyty B2.
Oznacend vodorovna pfimka

=1
e e
Kotevni uchyt
Dvefe/
okno
e Podlaha

Oznacte Uroven, ve které je nutné vyvrtat otvory pro kotevni tichyty nacrtnutim pfimky tak, aby
byla zajisténa vodorovna poloha markyzy.
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Krok 3: Vrtani otvort

Pro vrtani kotevnich otvort, dle pfedem oznacenych bodd ve vhodné urovni, pouzijte vrtak do
zdiva o priiméru 14 mm. Otvory by mély byt 9 cm hluboké, a musi byt vrtany vyhradné do pevného
zdiva nebo betonu, jak je zminéno vyse. Tyto otvory nikdy nevrtejte do malty, nebot neposkytuje
dostatecnou nosnost, kterd je vyzadovana pro instalaci markyzy.

Obr. 3: Pro vyvrtani 9 cm hlubokych otvort pouzijte vrtak do zdiva o priméru 14 mm.

priiez sténou

e ———

L S e —
14 mm vrtak do zdiva
i N
(3)
"\“-\_:-f".-ll

Krok 4: Instalace kotev do zdi

Po vyvrtani pozadovanych kotevnich otvort je vyfoukejte (vycistéte), ndsledné je mozné piikrocit
k instalaci kotev do stény. Nejprve z kotev odSroubujte pojistnou matici, plochou podlozku a pé-
rovou podlozku. Tyto dily zatim ulozZte stranou pro pozdéjsi pouziti v dalsim kroku.

8@ Pri vkladani kotev do predvrtanych otvorli muze byt zapotiebi pouziti dievéné palice, ne-
bot kotvy mohou nardzet na prekazky. Nejprve nasroubujte matici na okraj zavitu kotvy. Pre-
svédcte se, ze je matice nasroubovana volné tak, aby zadni konicka ¢ast nemohla byt posu-
nuta smérem k vlozce kotvy a neroztahovala ji. Za téchto podminek bude tlak pfi zatloukdni
(pouze lehkym poklepem) plsobit na celou kotvu, nikoliv pouze na jeji konickou &ast. Pro
tento ucel nikdy nepouzivejte kovovou palici, nebot by mohlo dojit k poskozeni zavitt v horni
¢asti kotvy. Pozor! Pouzitim kovové palice, pfipadné nadmérné sily pfi zatloukdni kotev do
zdiva muze dojit k nevratnému poskozeni kotev! V pfipadé, ze méte jakékoliv pochybnosti,
vytdhnéte kotvu z otvoru a prevrtejte otvor tak, aby odpovidal spravnému priiméru a hloubce.
Pozor! Priimér otvoru nesmi byt v takovém ptipadé zvétSovan a musi odpovidat rozmérdm
predepsanym na nakresu.

@ Upozornéni: Pokud zjistite, Ze je kotva po montazi stdle volnd, znamena to, ze kotva neni do-
state¢né ukotvena. V takovém pripadé musite opakovat cely proces montaze na jiném misté
na zdi, a fo v minimaini vzdalenosti 15 cm od puvodniho otvorul!

@ Pro zajisténi spravné montdze musi byt vlozka kotvy vsazena do predvrtaného otvoru po celé
své délce, nesmi dochdzet k presahu kotvy z otvoru smérem ven! V pfipadé nutnosti vyjmeéte
kotvu a otvor prevrtejte — prohlubte dle potreby.

Obr. 4
VloZzte kotvu do predvrtaného otvoru

- e N — )

@ T
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Krok 5: Upevnéni kotvicich tchyti
Usad'te kotvici uchyty na kotevni Srouby, které vy¢nivaji ze zdi. Poté, nasadte plochou podlozku a
pérovou podlozku, a ndsledné dobfe utahnéte kotevni Uchyt pomoci pojistné matice.

Markyzu je rovnéz mozné montovat na betonové stropy pomoci tchytu B1. V takovém pripa-
dé je nezbytné instalaci konzultovat s odbornikem v oboru pro zajisténi bezpecné a spravné
instalace.

Obr. 5: Kotevni uchyt B2 je pfipraven k uchyceni ke sténé. Pfi montazi postupujte dle ndkresu.

A o ﬂj\ \\ D\
PLOCHA PODLOZKA
MATICE PRUREZ STENOU |
(ZDIVEM)

—_— i

F_,L”—
PEROVA PODLOZKA FaN
¥

S

8@ Pevné utdahnéte Srouby na kotevnich Uchytech pomoci 17 mm klice. Doporucujeme pouziti
klice s okem, kde nehrozi riziko sklouznuti klice a nasledného poskozeni matice.

{? Jakmile dojde k plnému dotazeni matic, kotevni uchyty musi pevné dosednout na zed. V pfi-
padé, Ze je mozné s nimi i nadale jakkoliv volné pohybovat, je nutné pokrac¢ovat v utahovani.

Nikdy se nepokousejte kotevni tchyty ¢i kotvy uchycovat na uvolnéné, kamenné zdivo
nebo jiné stény, které nejsou absolutné pevné.

Za vSech okolnosti se pfesvédcte, Ze jsou kotevni Uchyty pevné utazeny a usazeny ve sténé,
a je tak zcela vylouceno jejich pfipadné vytrzeni po instalaci markyzy.
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Krok 6: Instalace markyzy

Jakmile dojde k ukonceni spravné montaze vsech kotevnich uchytd, je mozné pristoupit k instalaci
samotné markyzy v pozadované vysce. K fomuto Ukonu budete potfebovat minimalné dvoje stafle
(pro 2 osoby) tak, aby byla zajisténa pozadovana vyska montaze. Za viech okolnosti se piesvéde-
te, Zze jsou oba zebfiky postaveny na rovném a pevném povrchu. Pouzivejte vyhradné zebriky,
resp. stafle nebo plosiny, které jsou vhodné pro podobné montazni prace.

Nejprve markyzu nasadte na kotevni Uchyty, jak je zndzornéno na obr. nize. Ihned poté marky-
zu zajistéte ke kotevnim uchytiim pomoci bezpec¢nostnich sroubd a utdhnéte je pomoci pojistné
matice.

Obr. 6.3 a 6.4 zndzornuje instalaci markyzy na tchyty B2. - montaz na sténu

Bo¢ni pohled

matice

Sroub
Prifez sténou

o

)

plocha podlozka

&
=

Nasadte markyzu na uchyty, jak je znazornéno na nakresu. 6.3.

Poté markyzu upevnéte na pozici pomoci dodanych Sroub(, podlozek a pojistné matice, a poté je
pevné utdhnéte.
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@ V pfipadé, ze trubku o ¢tvercovém profilu neni mozné nasadit na kotevni tichyty, je nutné mir-
né povolit kotevni Srouby a postup opakovat. Tentokrdt je nutné trubku posunout nepatrné
vpred a vzad dokud nedojde k nasunuti frubky na kotevni uchyty. Poté je nutné ihned vilozit a
utdhnout pojistné Srouby a matice. Zde k dotazeni pouzijte 17 mm klic.

@ Upozornéni! V pripadé opakovani krokud instalace je nutné opét utdhnout pojistné Srouby a
matice a presvedcit se, Ze jsou dostatecné dotazené.

Cg—' Jakmile je dokoncena sprévnd instalace na sténé, a markyza byla kompletné zajisténa, je moz-
né sejmout ochrannou pdasku z konstrukce ramen. V opa¢ném pfipadé nebude mozné markyzu
roztahnout. Ochrannou pdasku uschovejte pro budouci pouziti, v pfipadé uskladnéni markyzy.

C?’ Po montdazi vzdy zkontrolujte, Ze veskeré Sroubové spoje nebo zavésy jsou dukladné utazeny
a markyza je dostate¢né a pevné ukotvenal!

@ Tyto markyzy jsou navrzeny tak, aby slouzily vyhradné jako stinidlo proti slunci. Nejsou ur¢eny
pro pouzivani za silného vétru, desté, krupobiti ¢i snézeni. V pripadé, Ze takovéto povétrnost-
ni podminky nastanou, je nutné neprodlené markyzu zasunout do uzaviené polohy.

@ Za vSech okolnosti zamezte tomu, aby si s markyzou hrdly déti.

@ Bé&hem procesu vysunovani nebo zasunovani markyzy dbejte na to, aby nedoslo k ndhodné-
mu kontaktu konstrukce markyzy s ¢astmi Vaseho téla nebo jinymi pfedméty, pfip. zachyceni
jinych predmétl mechanismem markyzy. Hrozi vazné riziko poranéni!

@ Jakmile se pfi zasouvani markyzy dotkne predni lista bubnu, jak je zndzornéno na nasleduji-
cim ndkresu, jiz se nadale nesnazte listu pfitdhnout blize. V opa¢ném pfipadé muze dojit k
poskozeni markyzy.

C? Po kazdém nastaveni markyzy je nutné vyjmout kliku ovladani vysuvného mechanismu z oka
na vnéjsi strané mechanismu a kliku uloZit mimo dosah déti, aby nedoslo k pfipadnému po-
Skozeni nebo zfraceni.

DULEZITE UPOZORNENI:

Nevhodna instalace markyzy, pfip. instalace, ktera neni v souladu s pfedpisy vyrobce, mize
zpusobit vazna poranéni osob. Markyzu montujte bez pomoci odbornika, pouze pokud na-
prosto rozumite véem montaznim pokynum a jste si jisti pevnosti a vhodnosti stény, pFip.
stropu, na ktery bude markyza montovana. Pro zajisténi Vasi maximalni bezpecnosti i bez-
pecnosti dalsich osob, v pfipadé potieby, kontaktujte odborny servis pro zajisténi montaze.
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Pripojeni vyrobku k el. siti

Zluto-zeleny

gl
glelle

N—Nula
I— Faze

PE— Uzemnéni

Motor

Barva kabelu

Jedna strana Druhd strana

Kabel napajeni

Zluto-zelena

Modra

Hneéda

Napdjeci kabel -
o Napdjeci
2L|J|mace/poho— konektor

Uzemnéni:
Zluto-zeleny

Nula: modry

Faze: Hnedy

{? Nespravné zapojeni elektroinstalace mize zplsobit nevratné poskozeni fidici jednotky a mo-

toru.

8? Pred pfipojenim vyrobku do el. sité nebo spusténim systému se presvédcte, Ze je elektroin-
stalace zapojena v souladu s predpisy vyrobce a timto ndvodem.
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Pouziti

Markyza je ovladana prostrednictvim dalkového ovladani
Vysvétlivky symbold zndzornénych na dalkovém ovladani jsou uvedeny nize.

= v
EI Stop
EI Down
LED
Null

Symboly na ovladani

Funkce tlacitek

Up (nahoru)

Zatazeni (zavieni) markyzy

Stop

Zastaveni

Down (dol(1)

Vytazeni (otevieni) markyzy

LED osvétleni (v ptipadé ze
je markyza vybavena touto
funkci)

Zapnuti/Vypnuti osvétleni

Nula

Vypnuto z funkce

Dalkové ovladani

up
Stup\“‘ 0

LED
R

Down ~
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Nastaveni thlu sklonu markyzy

Markyza je dodavdna s prednastavenym, optimalnim uhlem sklonu ramen. Nicméng, v pfipadé
potieby je mozné nastavit Uhel stinidla v rozmezi 14 - 50° dle pozadavk(. Nastaveni uhlt mensich
nez 14° neni vyrobcem dovoleno, prestoze by to konstrukce mechanismu nastaveni umoznovala.

@ Jakmile dosahnete nejzazsi mozné (koncové) trovné Sroubu nastaveni, nesmite se nikdy sna-
Zit $roubem otacet dale (silou). V opa¢ném pfipadé muaze dojit k nevratnému poskozeni mar-
kyzy a zaniku zaruky.

Pred vlastnim sefizovanim (nastavenim) uhlu sklonu, markyzu nikdy neroztahujte na vétsi Groven,

nez je Ya délky jejiho plného rozsahu.

Obr. 8:

©;

Oblast nastave-
ni sklonu

e T |

pojistna matice

'u=

g Tr
sefizovaci Sroub {

UZivatel mlze nastavovat Uhel sklonu stinidla v rozmezi 14° - 50°.

Povolte bezpecnostni matice pomoci klice 17 mm.

Otdacejte Sroubem nastaveni po sméru hodinovych rucic¢ek pro snizeni Uhlu sklonu; nebo proti
sméru hodinovych rucic¢ek za ucelem zvyseni uhlu sklonu.

Jakmile dosahnete pozadované urovné sklonu, opétovné utdahnéte bezpecnostni matice.

Tento postup opakujte pro nastaveni kazdého z ramen do pozadované urovné.

Cg‘-’ Predni ptFi¢nd lista musi byt vzdy ve vodorovné poloze. Za ucelem zajisténi stalé vodorovné
polohy je predni lista vybavena vestavénou vodovdhou. Bublina vodovahy musi byt za v8ech
okolnosti presné ve stredu.

Cg—' Po kazdém pouziti vzdy vyjméte kliku ovladani mechanismu a uschovejte ji na suchém a Cis-
tém misté.
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Nastaveni limitnich Grovni funkce motoru (zatazeni/vytazeni markyzy)

Limitni urovné nastaveni motoru jsou prednastaveny jiz z vyroby tak, aby bylo mozné markyzu
ihned pouzit bez predchoziho nastaveni, nicméné uzivatel mize dodatec¢né nastavit limitni Urov-
né za pomoci odbornika v oboru, pfip. jiné kvalifikované osoby.

Funkci motoru je nutné nastavit, pokud nastane kterakoliv z ndsledujicich podminek:

1. Markyzu neni mozné zcela zatdhnout (slozit).
2. Stinidlo markyzy je provésené.

3. Pfi celkovém slozeni markyzy nedojde k automatickému vypnuti motoru.

Obr. 9

1. Vlozte 6hrannou hlavu ndstroje pro nasta-
veni limitni Urovné motoru P1 do polohy Sroubu
pro nastaveni horniho limitu P3, Sroubem otda-
Cejte proti-sméru hodinovych ruci¢ek tak, aby
byla tkanina stinidla navinuta blize ke kazeté
markyzy, pfipadné Sroubem otacejte po smé-
ru hodinovych za ucelem oddaleni stinidla od
kazety.

2. Vlozte 6hrannou hlavu nastroje pro nasta-
veni limitni Urovné motoru P1 do polohy Sroubu
pro nastaveni spodniho limitu P2, Sroubem otda-
Cejte proti-sméru hodinovych rucicek tak, aby
byla tkanina stinidla rozvinuta dale od kazety
markyzy, pfipadné Sroubem otdcejte po sméru
hodinovych za uc¢elem priblizeni stinidla ke ka-
zeté. Viz obr. 9.

P1: nastroj pro nastaveni limitni trovné motoru
P2: Sroub pro nastaveni spodniho limitu
P3: Sroub pro nastaveni horniho limitu

P4. ukazatel aktudlniho nastaveni a sméru ota-
ceni

{'5 Pokud motor nefunguje po nékolika pokusech jej sefidit, vyckejte prosim 30 minut a znovu

jej zapnéte.

{? Motor nesmi byt pretézovan &i pouzivan pfilis ¢asto, aby byla prodlouzena jeho Zivotnost.

{? Motor musi byt béhem prepravy, uskladnéni a sefizovacich praci chrdnén tak, aby nepfisel do

kontaktu s vodou.
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Obecné informace o druhu pouzité tkaniny

Tkanina, ktera je pouzita pro tento vyrobek, je vysoce odolnd. Nicméng, i pres vyuziti poslednich

technologii v kombinaci s pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, zde existuji urcité limity.

Tkanina muze, i pfes pokrocily zplsob a technologii vyroby, obcas vykazovat uréité zmény ve

vzhledu. V podstaté se jedna o zmény, které, do urcité miry, postihuji témér véechny druhy tkanin

pouzivanych pro Ucely venkovnich rolet proti slunci. Kazdopadné tyto zmény nijak neovliviiuji ani

nezhorsuji kvalitu tkaniny.

Abychom predesli jakymkoliv nedorozuménim, chceme zde vyslovné zminit nasledujici charakte-

ristiky, které se tykaji bézného pouceni spotiebitele:

{? Bé&hem vyroby a sklddani tkaniny dochazi ke tvorbé ohybd. Béhem této faze, zejména pfi praci
se svétlejsimi odstiny tkaniny, mize dochézet k drobnym zménam vzhledu (zménam odstinu)
v ohybech, které se proto mohou jevit jako tmavsi pruhy oproti pozadi. Takovéto zmény v
odstinech vSak neznamenaji pokles kvality ¢i zivotnosti tkaniny.

@g Tzv. kfidové efekty jsou svétlé pruhy, které se vytvari pfi zpracovdni jemnych materiald a
nemuze tak byt naprosto zabranéno jejich vyskytu ani pres veskerou péci, kterou vyrobku
vénujeme. Z tohoto dlivodu zde rovnéz neni duvod ke stiznosti.

8@ Nepropustnost destové vody: Akrylova a polyesterovd ochrana proti slune¢nimu zafeni je
nanasena na tkaninu spole¢né s vodé-vzdornou ochranou, a pfi minimdlnim sklonu 14° zajisti
ochranu pred kratkou a slabou preharikou. Pokud by vSak doslo k del$imu a silnéjsimu desti,
musi byt roleta neprodlené zasunuta tak, aby nedoslo k pfipadnému poskozeni. Pokud dojde
k zasunuti jiz mokré rolety, je nutné ji, jakmile to pocasi dovoli, opét roztahnout, aby bylo
zajisténo jeji dikladné vysuseni.

{}g Vinky ve Svech/stezich jsou zplsobeny vrstvenim nékolika vrstev tkaniny a rliznym napnutim
nité pii zadivani. Pnuti mezi vrstvami tkaniny maze zpUsobit zvinéni (napt. vafle nebo skladany
(zig-zag) efekt).

@ VIdkno tkaniny nemusi byt nutné stejné barvy jako konkrétni partie obsahujici Sev.

(Vynatek z dokumentu: Dulezité informace pro spottebitele: Charakteristika tkaniny pouziva-
né k vyrobé rolet proti slunci, vydané FederéIni Asociaci Technické Vyroby Textilu e. V.BKTex).

Udriba

Pravidelna udrzba pomuZze nejen k zachovéni dlouhodobé Zivotnosti vyrobku, ale také zajisti Vasi
osobni bezpec¢nost pfi jeho pouzivani, jakoz i bezpe¢nost dalsich osob.

{? Pravidelné kontrolujte pevné utazeni kotevnich Gchyt.
@ Jednou za pul roku zkontrolujte veskeré Srouby a matice na vyrobku a v pfipadé, ze dojde k
jejich povoleni, je pevné utdhnéte.

Cg' V pfipadé, ze dojde k poskozeni vyrobku nebo jeho povoleni na kotveni, neprodlené pre-
stafite vyrobek pouzivat a pfijméte dodatecna opatieni, aby nedoslo ke skoddm na majetku,
pripadné ke zranéni osob.

V pfipadé nutnosti provést jakoukoliv opravu vyrobku kontaktujte vyhradné autorizovany servis.

PFi bé&Zzném pouzivadni neni nutné promazdvat pohyblivé ¢asti mechanismu. Nicméné, v pfipadé,

Ze dojde k situaci, kdy bude nutné tyto ¢asti promazat, napf. v didsledku nadmeérné hlu¢nosti

mechanismu nebo jeho zhorsené pohyblivosti, nikdy nepouzivejte maziva ur¢ena pro plastové

komponenty ¢i maziva vyrdbéna na bazi petroleje.

Pro aplikaci maziva ve spreji pouzijte aplikator (pfibalenou trysku) a mazivo nanasejte v dostatec¢-

né mife na oblast mezi koncem bubnu s markyzou a koncovy uchytem (stfedovym ¢epem). Dbejte

na to, aby nedopatienim nedoslo k naneseni maziva na tkaninu.
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Cisténi
Ram: V pribéhu pouzivani bude dochdazet k usazovani prachu a necistot na konstrukci (ramu)

markyzy, coz vyzaduje pravidelnou udrzbu a ¢isténi pro zachovani perfektniho vzhledu vyrobku.

Konstrukce vyrobku mdze byt ¢isténa vyhradné neagresivnimi a ne-abrazivnimi cisticimi pro-
sttedky, pfipadné mydlovym roztokem, a po omyti musi byt dikladné otfena a osu$ena. Pro ofirani
prachu pouzijte vihky hadr.

Tkaninu: Cistéte jednou za puil roku.

Pro cisténi tkaniny pouzivejte vyhradné roztok z mydla na prirodni bazi. Roztok by mél byt vlazny.
Po skonceni myti ponechte tkaninu zcela oschnout. Pro vysouseni nepouzivejte susici spotiebice
jako napf. fény. Tkaninu ponechte vzdy vyschnout pfirozenou cestou.

Demontaz

V ptipadé, ze markyzu pottebujete z jakychkoliv divodd demontovat, napf. v dlisledku ukonceni
zivotnosti, postupujte dle ndsledujicich krokd.

Upozornénil Pro provedeni tohoto kroku je potieba minimalné tfi dospélych osob.

8? Pied zapocetim demontaze markyzu zcela zatdhnéte do kazety. Zajistéte (napf. paskou) sklo-
pend ramena markyzy proti opétovnému, nechténému otevieni, coz by mohlo zpUsobit po-
ranéni osob ¢i poskozeni vyrobku. Pro tento uc¢el mlzete pouzit ochranné pasky, kterymi je
opatien novy vyrobek.

Cg—' Poté postupujte dle montaznich pokynt v opa¢ném sledu za Ucelem Uspésné demontaze
markyzy.

@ Po skonceni demontdze zajistéte, aby byly kotevni otvory ve zdivu profesiondlné zaslepeny.

Upozornéni! Bezpec¢nostni pokyny a rady uvedené v fomto navodu musi byt bezvyhradné dodr-

Zovany, a to rovnéz za ucelem Uspésné demontdze vyrobku.
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Uskladnéni

V pfipadé, Ze nemate v Umyslu markyzu pouzivat po delsi ¢asové obdobi, doporucujeme ji sejmout

z kotevnich Uchytd a uskladnit ji na suchém a ¢istém misté.

Upozornéni! Pro provedeni tohoto kroku je potfeba minimalné tfi dospélych osob.

{? Pred uskladnénim se presvédcte, ze je tkanina markyzy zcela suchd. V opa¢ném piipadé muze
dojit k tvorbeé plisni, vzniku skvrn a poSkozeni markyzy.

Cg' Zatdhnéte markyzu zcela do kazety (bubnu).

@g Sklopte ramena markyzy a opatiete je bezpecnostni paskou tak, aby nedoslo k jejich nechté-
nému roztazeni, coz by mohlo zpUsobit poranéni osob ¢i poskozeni vyrobku. Pro tento ucel
mUzete pouzit ochranné pdsky, kterymi je opatien novy vyrobek.

Cg—' Poté sejméte markyzu z kotevnich tchytl tak, jak je popsano v bodé 6 — montaznich pokyn,
opacnym postupem nez probihala jeji montaz.

@ Poté uskladnéte markyzu na suchém a bezpecném misté, které je mimo dosah déti.
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Kontaktni udaje a servis

Pokud nenaleznete feSeni problému v tomto navodu k obsluze nebo v pfipadé zarucni ¢i poza-
rucni opravy, kontaktujte autorizované servisni stiedisko, které Vam s problémem poradi, seznam
servisnich stiedisek najdete na www.avenberg.cz/sk

e |nfernet: wwv.avenberg.cz/sk

e E-mail: servis@avenberg.cz

Ochrana Zivotniho prostiedi, zpracovani odpadu
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Spotiebice, vyrobky, pfislusenstvi a obaly by mély byt doddny k opétovnému zhod-
noceni neposkozujicimu Zivotni prostfedi do nejblizsiho sbérného dvora.

Nevyhazujte pouzité vyrobky, spotiebice nebo zatizeni do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice WEEE (2002/96/ES) o starych elektrickych a elektronic-
kych zafizenich a jeji implementace v narodnich zdkonech musi byt neupotiebitelné
elekfrospotiebice odevzddny v misté koupé podobnych spotiebic¢l, nebo v dostup-
nych sbérnych stfediscich ur¢enych ke sbéru a likvidaci elektrospotiebict. Takto
odevzdané elektrospottebi¢e budou shromazdény, rozebrany a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostiedi. Vyrobek spliuje poZadavky
dle smérnice RoHS (2011/65/EU).

Vyrobek splfiiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.



ELEKTROMOS REDONY/
PENNYEZO KULTERI HASZNALATRA

ISABELA / VIRGINIA

TYP: E3400 / EM3430L
HASZNALATI UTASITAS

(az ere deti hasznalati utasitas forditasa)
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Biztonsagi utasitasok

{? Kizarélag a szabadban hasznalhato!

{? A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a hasznalati utasitast, és tarolja késébbi haszna-
latra!

C; A termék kizérélag otthoni és hobbicélu felhasznaldsra készilt. Nem kereskedelmi felhasznd-
|asra tervezték és nem is szanjak!

Cg A termék nem jaték gyermekeknek! Ezért Gigyeljen arra, hogy ne jatsszanak a napellenzével!

{‘? Sérulések fordulhatnak el, példdul ujjbecsipédés stb. eléfordulhat! Mindig felligyelje a gy-
ermekeket!

{? Soha ne akasszon targyakat a napellenzé szerkezetére, és ne hasznalja a kezét!

{? A termék barmilyen médositdsa veszélyes lehet, soha ne végezzen modositasokat vagy val-
toztatdsokat a terméken!

Cg Soha ne helyezze a napellenzét tliz, hésugarzok, szikrazo szikrak stb. koézelébe. Kigyulladhat
vagy megseérulhet!

{? Szeles id6jaras esetén vagy vihar elétt a napellenzét be kell zarni. Egy széllokés elkaphatja
a napellenzot és felborithatja, ami vagyoni vagy egészségi karokat okozhat, beleértve a na-
pellenzd kdrosodasat is!

{? A szerelést nem végezhetik olyan személyek, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi képe-
sségei korlatozottak, vagy akik nem rendelkeznek elegend6 tapasztalattal és/vagy ismeretek-
kel, illetve akik nem ismerkedtek meg kell6képpen a kezelési és szerelési Utmutatdval.

{? Ne végezze a szerelést faradtan, illetve alkohol, kabitdszer vagy mas fliggéséget okozd sze-
rek stb. hatasa alatt. Ne probdlja meg dsszeszerelni vagy telepiteni a terméket, ha hajlamos
goércsrohamokra, szédulésre stb.

{? Csak j6 id6ben szerelje 6ssze a terméket, amikor nem szeles vagy nedves az idé! Soha ne sze-
relje 6ssze rossz latasi viszonyok kozott, szélben, viharban, esében vagy zord idében.

Cg Csak nappali fényben vagy a munkaterilet nagyon jo megvildgitasaval végezze a szerelést!

@ Kertlje el, hogy gyermekek, harmadik személyek vagy hazidllatok a szerelési terlletre jussa-
nak - sérlilésveszély - a gyermekeket mindig tartsa biztonsagos tavolsagban!

{F Ne érintse a fels6vezetékeket fémprofilokkal és szerkezetekkel. Létrdk és elektromos szers-
zamok hasznalatakor mindig tartsa be a gyartok biztonsdgi utasitasait és figyelmeztetéseit!

{? Ez a tfermék kizarélag betonfalra vagy -mennyezetre torténé szerelésre szolgal.

{‘? Ezt a terméket nem haszndlhatjdk mas személyek, mint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezé gyermekek, illetve tapasztalatlan vagy muszaki ismere-
tekkel nem rendelkezé személyek, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket,
vagy ha a termék haszndlatara kiképzést kaptak.

{? A gyermekeket mindenkor felligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy a terméket ne
kezeljék a jelen haszndlati utasitds és a biztonsagi utasitdsok megsértéseével.

@ Mindig meg kell akadalyozni, hogy a gyermekek a termékkel jatsszanak vagy azt barmilyen
maodon kezeljék.

C? Nem szabad tullépni a megadott és megengedett motoros tUzemi ciklusok szamat, amely le-
gfeljebb 2 ciklus.

{? Rendszeres id6kdzonként ellendrizze a termék telepitésének stabilitasat, hogy nincs-e eltérés
vagy egyenetlenség, valamint a termék mechanikus (mozgo) alkatrészeinek kopasara vagy
sérllésére utald jelek. Ha barmilyen hibat észlel, vagy bedllitasra vagy karbantartasra van
szlikség, a terméket soha ne hasznalja!

{? Soha ne hasznalja a terméket, ha éppen takaritast vagy karbantartast végez a kdzvetlen kor-
nyezetében, pl. ablakmosast stb.
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C@ A termék oOsszeszereléséhez/ szétszereléséhez és csatlakoztatasdhoz/ levdlasztasahoz
hasznalt eszkdzoknek és szerszamoknak meg kell felelnitik a biztonsagi eléirdsoknak megfe-
leld kabelezésnek.

Cg' Valassza le a terméket az elektromos halézatrél, ha annak kézvetlen kérnyezetében éppen
tisztitdst vagy karbantartast végez, pl. ablakmosast stb.

@ Kapcsolja le a terméket a tapellatasrol, ha éppen a kdbelezés ellenérzését vagy karbantartasat
végzi.

Cgr Soha ne avatkozzon bele semmilyen médon a termék kialakitdsaba vagy bedllitdsaiba anélkl,
hogy el6zetesen ne konzultdlna a gyartoval vagy egy hivatalos szervizzel, mivel a szakszer(it-
len beavatkozds veszélyes helyzeteket, személyi vagy anyagi karokat okozhat.

8@ Ha a tdpkabel megséril, azt azonnal ki kell cserélni egy uj, eredeti pdtalkatrészre a gyarto
alfal felhatalmazott szervizkézpontban vagy egy szakképzett, szakképzett szervizben, hogy
elkerlilheték legyenek a termék tovabbi hasznalataval kapcsolatos kockazatok.

{? A termék meghajtéegységének telepitése el6tt tavolitsa el a vezetékezés minden felesleges
részét a kdrnyezetébdl, és kapcsoljon ki a miikddésbdl minden olyan eszkdzt, amely nem szik-
séges a termék meghajtéegyseg altali vezérléséhez.

8@ A termék kézi kioldd vezérlését legaldbb 1,8 m magassagban szerelje fel.

@? A visszakapcsolo vezérlésnek a termék mozgd (mikodtetett) részével kdzvetlen vizudlis kap-
csolatban, de a termék mozgd részétdl tavol kell lennie. Legaldbb 1,5 m magassagban kell
felszerelni.

8@ A rogzitett kezel6szerveket mindig jol Iathato helyre kell felszerelni.

C@ Ha a tapkdbel vagy a dugo sérilt, a terméket nem szabad hasznalni. Ezeket az alkatrészeket
azonnal Uj - eredeti pdtalkatrészekre kell cserélni a gyarté altal felhatalmazott szervizkdzpont-
ban vagy egy szakképzett és képzett szervizben, hogy elkeriilheté legyen a termék tovabbi
haszndlataval kapcsolatos kockazat.

{? A napellenzé felszereléséhez elengedhetetlen, hogy a felhasznald rendelkezzen bizonyos
szintl mUszaki ismeretekkel.

{‘? Soha ne szerelje fel ezt a napellenzét segitség nélkil, mindig forduljon szakemberhez, kiilo-
nosen a kdvetkezd esetekben:

o Ha nem biztos benne, hogy a napellenzé felszerelheté-e az On altal kivalasztott helyre.

0 Ha nem érti a jelen kézikonyvben falalhato utasitasokat és a csomagban taldlhaté egyes
alkatrészek funkciojat.

0 Ha nem rendelkezik a szerelés elvégzéséhez szlikséges szerszamokkal.

0 Ha nem rendelkezik a sziikséges miszaki ismeretekkel ezen a terileten.

@ A napellenzé kezeléséhez és felszereléséhez legaldbb harom felnétt sziikséges, mivel tul nagy
és jelentds sulyu. Soha ne probalja meg a napellenzét segitség nélkil felszerelni. Sulyos sé-
rilések és karok keletkezhetnek, ha a napellenzé leesik! A szakszer( felszereléshez mindig
forduljon egy erre felhatalmazott szerelé céghez.

Ez a termék, beleértve a mellékelt rogzitéanyagot is, kizarélag betonfalra vagy stabil té-
glafalra t6rténé felszerelésre szolgal. A felszereléshez és a helyszin kivalasztasahoz min-
dig konzultaljon szakértékkel, figyelembe véve a sulyt, a napellenzé és az aljzatszerkeze-
tre haté igénybevételeket, a falazat statikdjat és a felszerelés helyét. Hasonléképpen, ha
a fal/falazat repedéseket vagy hibakat mutat.

Ha a falon kiilsé kiegészité réteg van, példaul szigeteléanyag, falazatburkolat vagy bur-
kolat, a terméket szakembernek kell beépitenie.

A gyarté vagy meghatalmazott képviseléjének el6zetes, kifejezett engedélye nélkiil szi-
goruan tilos barmilyen médon beavatkozni a termék épitésébe.
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Soha ne szerelje fel a napellenzét, ha annak barmelyik alkatrésze sérilt, vagy ha a fermék
barmelyik része hidnyzik. Ebben az esetben forduljon a szallitéjahoz.

@? A napellenzé felszerelése és bedllitasa soran mindenkor akadalyozza meg, hogy gyermekek,
illetéktelen személyek vagy haziallatok hozzaférjenek a szerelési tertlethez.

85 A szerelés megkezdése el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy tiszta keze van, kilonben fenndll a
szennyez6dés veszélye.

o Atermék anyagdt vagy szerkezetét.
0 A termék hasznalata fagyos id6jards esetén karosithatja a terméket.
0 A termék hdesés kdzbeni haszndlata a fermék karosodasat okozhaftja.

0 Es6 esetén huzza vissza a napellenzét teljesen behajtoft helyzetbe, ha a napellenzé
vége 14°-nal kisebb.
o Szigoruan tilos a napellenzére felmaszni, vagy a napellenzébe kapaszkodni, illetve bar-
mit felakasztani.
A szerkezet fellletén [évé fedéfolia a fellletkezelés védelmére szolgal, és csak a szerelési
munkalatok befejezése utan tavolithato el.

Amikor a napellenzé teljesen kihuzott allapotban van, a kiilonb6z6 kérnyezeti hatdsok és
erék, mint a szél, es6 stb. Ezeknek a gyakran igen erés hatasoknak a napellenzének ellen
kell allnia, és azokat at kell adnia a szerkezetnek, amelyet ezért a falhoz rogzit6elemek
segitségével szilardan roégziteni kell. Ha a napellenzé feliiletére tulzott eré hat, akkor ezt
az erét a napellenzé szerkezete elnyeli, és atadja a régzitécsavaroknak. Ezért a kdvetke-
z6ket kell biztositani: A szerelési munkdak megkezdése elétt elészor ellendrizze annak az
aljzatnak (falazat) a maximalis teherbirasat, amelyre a napellenzét késébb régziteni kell,
és ha a helyzet ugy kivdnja, tegye meg a sziikséges lépéseket annak érdekében, hogy a
horgonyok és rogzitések stabilan és biztonsagosan legyenek felszerelve. Ha az aljzat nem
rendelkezik megfelelé teherbirdssal vagy stabilitassal, forduljon szakemberhez a felsze-
reléshez.

Ezeket a napellenzéket kizarélag napernyéként és latvanyvédelemre tervezték. A na-
pellenzéket semmiképpen sem tervezték nagy szélben, esében, jégesében vagy hée-
sésben valé haszndlatra. A fenti idGjarasi kériilmények bekdvetkezése esetén azonnal
huzza be a napellenzét teljesen behuzott helyzetbe.

FIGYELEM:

A napellenzé csak a napsugarak elleni védelemre és arnyékolasra szolgal!

Nem az esd, a romld idéjardsi viszonyok vagy a ho elleni védelemre szolgal!

A kiméletes és koriltekinté bandasmoddal nagymértékben meghosszabbithatfja a termék éle-
ttartamat!

FIGYELMEZTETES!

A csomagoloanyagokat, kiiléndsen a mlanyag zacskokat tartsa gyermekek szamara elérhetet-
len helyen! Fuldoklas veszélye all fenn! A csomagoloanyagot megfelelé médon artalmatlanitsal

30



Miiszaki paraméterek E3400 3x2,5m

Nettd suly 30,2 kg
Beallitasi sz6g 5-45°
Szbvet szélessége 2,82 m

A redény tengelye és az ellls6 keresztrud | 2,42 m
kozotti tavolsag

Szélallosdg Osztély 1
Eséallosag Osztaly 1
Tartossag Osztaly 1
Névleges ciklusszam 2
Fogantyuk szama (klipszek) 2

Névleges feszlltség

230V - 50 Hz, 220 W

Védelmi osztaly

Védelmi fokozat

IPX4

Elettartam

5 jarat

Miiszaki paraméterek E3400 4x3 m

Netto suly 34 kg
Beallitasi szog 5-45°
Szovet szélessége 3,82m

A redény tengelye és az ellilsé keresztrud | 2,91 m
kozotti tavolsdg

Szélallosag Osztély 1
Eséallosag Osztaly 1
Tartdssag Osztaly 1
Névleges ciklusszam 2
Fogantyuk szama (klipszek) 3

Névleges fesziltség

230V - 50 Hz, 220 W

Védelmi osztaly

Védelmi fokozat

IPX4

Elettartam

5 jarat
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Miiszaki paraméterek EM3430L 4x3 m

Netto suly 39 kg
Beallitasi sz6g 5-45°
Szbvet szélessége 3,82 m

A reddény tengelye és az ellilsé keresztrud | 2,91 m
kozotti tavolsdg

Szélalldsag Osztély 1
Névleges ciklusszam 2
Fogantyuk szama (klipszek) 3

Névleges fesziltség

230V - 50 Hz, 220 W

Védelmi osztaly

Védelmi fokozat

IPX4

Elettartam

5 jarat

Miiszaki paraméterek M3430L 5%x3 m

Netto suly 45 kg
Beallitasi sz6g 5-45°
Szdvet szélessége 4,82 m
A redény tengelye és az ellilsé keresztrud | 2,91 m
kozotti tavolsag

Szélallésag Osztaly 1
Névleges ciklusszam 2
Fogantyuk szama (klipszek) 3

Névleges fesziltség

230V - 50 Hz, 220 W

Védelmi osztaly

Védelmi fokozat

IPX4

Elettartam

5 jarat

Szallitasi teriilet

Kérjuk, az elsé haszndlatba vétel elétt ellendrizze a szallitmany ftartalmat a teljesség és az eset-
leges lathato sériilések szempontjdbdl. Ellendrizze az alkatrészjegyzéket az dsszeszerelési utmu-
tatéban taldlhato alkatrészjegyzékkel. Ha a termék nem teljes, vagy barmelyik alkatrész sérdilt,
ne szerelje 6ssze és ne hasznalja a terméket! El&szor szerelje 6ssze, és csak ezutan kezdheti el

hasznalni.
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Az alkatrészek jegyzéke

Epizod

Darabszam

Roll

_—_—

1

Univerzalis régzités (bilincs) 6 pontos csavarral és biztonsagi

Lasd a mUszaki

[] \.:| ]

anyaval paramétereket
6
Szerelési Utmutatd 1
Szerszdm a motor végfokozatainak beallitdsahoz 1
= 1= |
Taviranyito 1
O
[©
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Termékleiras

A behuzhaté napellenzék az épuletek faldra szerelt keretszerkezetek. A szerkezet motorral vagy
kurblival kihtizhato (mikoédtethetd), és olyan arnyékolot hasznal, amely a naptdl vald védelmet
és a latvanyvédelmet is biztositja. Ezt a napellenzét dltalanos haztartdsi haszndlatra tervezték és
fejlesztették ki, nem az idéjaras (esé, szél, ho stb.) elleni védelemre vagy menedékként.

1. Arnyékold tulnyulas 7. Karmerevité

2. Szovet drnyékolo 8. Cs6 - négyzet alaku profil
3. Rogzités 9. Gorgé (kazetta)

4. Tépkdbel 10. Osszecsukhato kar

5. Gerenda 1. Elsé keresztmerevité

6. Csdves motor
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Elokészités az 6sszeszerelés elott

A szerelés soran mindenkor akaddlyozza meg, hogy gyermekek, illetéktelen személyek vagy hazi-
allatok a szerelési teriletre |épjenek.

Ellenkezé esetben fennall a sulyos sérllés veszélye.

Ovatosan csomagolja ki a napellenzé minden alkatrészét az eredeti csomagolashol és a habvéds-
kbdl. Vegye ki az egyes alkatrészeket a miianyag csomagolasbdl, és évatosan sorakoztassa fel
az alkatrészeket egymds mellé, hogy az dsszeszerelés sordn ne serlljenek, karcolédjanak vagy
szennyezédjenek. Ezutan gy6zédjon meg arrdél, hogy a mellékelt alkatrészek teljesek, megfelelnek
a jelen kézikdnyvben taldlhaté alkatrészlistanak, és mind tokéletes dllapotban vannak. Ha barmi-
lyen kérdése van, forduljon a beszallitojahoz.

Mindig legyen fudatdban annak, hogy a termék kicsomagolasa sordn a napellenzd hirtelen és
vératlan kitdguldsa elé6fordulhat.

A termék 6sszeszereléséhez sziikséges szerszamok listdja:
o Furé

14 mm &tmeéréjd falazo (beton) furdszarak

Vizszintes

Kulcsok: 14 mm, 17 mm és 19 mm

Tlz6kapcsok

R&gzité mérémdlszer

Kréta vagy filctoll

Fakalapacs

O O O O O O O

FIGYELEM!

A felszerelés el6tt ellendrizze és gy6z6édjon meg annak a falnak a tipusardl és merevségérél,
amelyre a napellenzét régziteni fogjal ValészinG, hogy az On falazatanak tipusa mas tipusu
régzité kotéelemeket igényel - azaz mas tipusu csavarokat és horgonyokat, mint amilyeneket
az alapcsomag tartalmaz! Az alapcsomag olyan horgonyokat és csavarokat fartalmaz, amelyek
csak beton vagy téglafalazathoz alkalmasak! Kérjiik, hogy kilénds figyelmet forditson a hészi-
getelt falazatokra, amelyek hészigeteld réteggel, példaul polisztirol vagy specialis gyapotréte-
ggel rendelkeznek, ez a fajta szigetelt falazat specidlis rogzitéelemeket igényel! Panelfalakhoz
vagy egyeéb specidlis burkolatokhoz szintén mas régzitéanyag és csavarok sziikségesek! Mindig
elébb konzultaljon szakértével vagy szakemberrel az adott esetben megfelelé rogzitéanyag
hasznalatarol!
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Osszeszerelés

Napellenzé felszerelése betonra vagy téglafalra
A napellenzdéket a felllettél szamitott 2,5 m-es legkisebb megengedett magassdgban kell felsze-
relni, és csak vasbeton vagy tomor falazatu falakon. Ezért kétség esetén forduljon szakképzett
szakemberhez a szakszer felszerelés érdekében.

FONTOS FIGYELMEZTETES!
Ha a falra kiilsé kiegészit6 réteget, példaul szigetel6anyagot, falazatburkolatot vagy bur-
kolatot szerelnek, a terméket szakembernek kell beépitenie.

Ha a fal/falazat repedéseket mutat, a termék felszerelését szakemberrel kell egyeztetni.

A szerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal/mennyezet feliilete teljesen sik,
hogy a régzitések szilardan uljenek a teljes fellleten a rogzitési feltletikon.

FIGYELMEZTETES! A termék kezeléséhez és beszereléséhez legaldbb harom, muszaki ismeretek-
kel rendelkezé feln6tt sziikséges.

A biztonsagos és megfelel6 beszerelés érdekében a rogzitéfuratok furasa elétt elészor gondosan
gondolja &t, hogyan és hol fogja a terméket a falhoz régziteni.
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1. Iépés: El6szor is valasszon megfelel6 helyet a napellenzé szamara.

A termék felszerelési helyének kivalasztasakor mindig tgyeljen arra, hogy figyelembe vegye az
el6irt minimalis magassagot és délésszoget. A napellenzé dolésszoge a felszerelés utdn mindig
beallithatd. Az idedlis d6lésszoget azonban a gyartd mar elére be van allitva, és csak minimalisan
allithatoé be utdlag.

Javasoljuk, hogy a napellenzé elsé, keresztirdnyu rudjat ugy allitsa be, hogy az legalabb 2,5 m
magas legyen, amikor a napellenzé teljesen ki van huzva. Ha a felepités helyszinén a kérnyezeti
feltételek ezt nem teszik lehetévé, a termék alacsonyabb magassagban is felszerelheté. Az alsé
régzité (furt) lyukakon dtmené vizszintes sik kézépvonalanak 60 cm-rel magasabbnak kell lennie,
mint az elsé, keresztirdnyu sin tengelye, hogy legaldbb 14°-o0s d6lésszoget érjen el.

Ha a napellenzét az erkélyajto folé kivanja felszerelni, akkor az ajtokeret f616tt mindig legaldbb 20
cm tavolsagot kell tartani, ha elegendé hely all rendelkezésre.
Az 1.1. dbra mutatja az informdciokat a B1 rogzitésekkel egyitt. - mennyezeti régzités
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A beépitési hely kivalasztasakor mindig tgyeljen arra, hogy a délésszoget mindenkor figyelembe
vegye, lasd az 1. dbrat.

Ajanlotft, hogy az elsd, keresztirdnyu sin mindig legaldbb 2,5 m magassdgban legyen a talajszint
felett. Az ,A" teljes d6lésszognek minden korilmények kézoétt legaldbb 0,60 m-nek kell lennie.

Ha az el6irt 2,50 m-es elsé sinmagassdgoft tartjuk, a vizszintes sik kdzépvonaldnak magassdga az
also rogzité (furt) lyukakon keresztil legaldbb 3,10 m legyen.
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2. Iépés: A furt lyukak megjelolése

Miutan kivalasztotta a megfeleld helyet a telepitéshez, folytathatja a lyukak megjelolését, ame-
lyeket a horgonyok rogzitéséhez meg kell furni. EI&szor is hizzon egy vizszintes vonalat a kivant
magassdagban. Haszndljon mérészalagot, vizmértéket és krétat.

Az egyes horgonyok felszereléséhez sziikséges pozicidkat és tavolsagokat a gyarban me-
gjeldlik. Soha ne szerelje fel a horgonyokat a megjel6lt helyeken kiviil mashova. A beszerelt
horgonyok helyzetének és szamanak figyelmen kiviil hagydsa a régzités elégtelenségének,
a napellenzé deformalédasanak komoly kockazatat eredményezheti, ami a napellenzének a
horgonyokrdél valé leszakadasahoz, kés6bbi személyi sériiléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet.
Meérje meg az egyes rogzitések kdzotti tavolsagot, és vigye &t a falon/mennyezeten lévé egyenes vonalra.

Tartsa a horgonytartd konzolt az alsé furt lyuk helyén (kévesse az 5. rajz utasitasait a horgony-
tarté konzol helyes helyzetének eléréséhez), és jeldlje ki a horgonylyukak furasanak 2 poziciéjat.
Hasznalja a rogzitéelemet az elére megjelolt kozépso jeldlés magassagaban ugy, hogy a jel6lével

a furasi poziciokat a régzitéelemen lévé lyukakon keresztil jeldli ki.

Alternativaként haszndlhat maradék csomagoldanyagot is, hogy sablont készitsen a k&zépsé po-
ziciohoz. Helyezze a napellenz6t a horgonyokkal egyltt a csomagoldanyagra, és jeldlje meg a
furélyukak pozicioit. Ezutdn tartsa a sablont a falra a megfelel6 magassagban, és jeldlje meg a
pozicidkat. Hasznaljon vizmértéket a furatok megjeldléséhez.
A 2.1. dbra a B1 horgonyzdsi pontokkal egyUtt mutatja az informaciokat.

Jelzett vizszintes vonal

Q H [
= =
Horgonyzdé Horgonyzé
fogas fogas

Ajto/
ablak

{@ Padlo

A 2.2. 4bra a B2 ielli réazitésekkel egyltt mutatja az informaciokat.

Jelzett vizszintes vonal
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Jelolje meg azt a szintet, ahol a rogzitéfuratokat kell kifurni, egy egyenes vonal huzasaval, hogy a
napellenzé vizszintesen alljon.
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3. lépés: A lyukak furasa

Egy 14 mm atmérgji kémdlves furoszarral furja ki a horgonylyukakat az elére kijelolt pontoknak
megfeleléen, a megfeleld szinten. A lyukaknak 9 cm mélynek kell lennilk, és csak szilard falazatba
vagy betonba furhaték, ahogyan fentebb emlitettik. Soha ne furja ezeket a lyukakat habarcsba,
mivel az nem biztosit elegendé teherbirdst, amely a napellenzé felszereléséhez sziikséges.

3. dbra: 14 mm-es kémdves furdszarral furjon 9 cm mély lyukakat.
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4. l1épés: Szerelje fel a falihorgonyokat

Miutan kifurta a sziikséges horgonylyukakat, fujja ki (tisztitsa meg) azokat, majd folytassa a hor-
gonyok falba torténé beszerelését. EI6szor csavarja le a rogzitéanydt, a lapos aldtétet és a rugds
alatétet a horgonyokrol. Ezeket az alkatrészeket tegye félre a kovetkez6 |épésnél torténé késdbbi
haszndlatra.

@ A horgonyok elére furt lyukakba térténé behelyezésekor sziikség lehet fakalapdacs hasznala-
tara, mivel a horgonyok akaddlyokba ttkdzhetnek. EI&szor csavarja az anyat a horgonymenet
szélére. Ugyeljen arra, hogy az anya lazdn legyen felcsavarozva, hogy a hatsé kupos rész ne
tudjon a horgonybetét felé mozdulni és azt kifesziteni. llyen korilmények kozott a kalapacs-
nyomas (csak egy enyhe kopogtatas) az egész horgonyra fog hatni, nem csak a kupos részre.
Soha ne hasznaljon fémkalapdcsot erre a célra, mert a horgony felsé részén 1évé menet meg-
sérilhet. Vigyazat! A fémkalapacs hasznalata vagy fulzott erd alkalmazasa a horgonyok fala-
zatba torténd beverésekor a horgonyok visszafordithatatlan kdrosodasat okozhatjal Kétség
esetén huzza ki a horgonyt a lyukbdl, és furja Ujra a megfeleld dtméréji és mélységu lyukat.
Vigydazat! A furat atmérdje ebben az esetben nem névelhetd, és meg kell felelnie a rajzon
el6irt méreteknek.

{? Megjegyzés: Ha azt tapasztalja, hogy a horgony a beépités utdn még mindig laza, ez azt je-
lenti, hogy a horgony nem eléggé van rogzitve. Ebben az esetben a teljes szerelési folyamatot
meg kell ismételni a fal egy masik helyén, az eredeti furattél legalabb 15 cm tavolsagra!

Cg—'A helyes beépités érdekében a horgonybetétet teljes hosszdban be kell hely-
ezni az eléfurt lyukba, a horgony a Iyuktdl kifelé nem lehet atfedésben! Szik-
ség esetén tavolitsa el a horgonyt és furja Ujra - mélyitse a lyukat szikség szerint.

Obr. 4

Helyezze be a horgonx‘r az eIc’SfL'JrT lyukba. ) i
e T 10— ]

0 ~=
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5. 1épés: A rogzitések rogzitése
Helyezze a horgonyzokonzolokat a falbol kidllé horgonycsavarokra. Ezutdn szerelje fel a lapos
alatétet és a rugds aldtétet, majd huzza meg a horgonyzokonzolt biztonsagosan a zdréanyaval.

A napellenzé a B1 tarté segitségével betonmennyezetre is felszerelheté. Ebben az esetben
feltétlenil konzultaljon egy szakemberrel a biztonsagos és helyes felszerelés érdekében.

5. dbra: A B2 rogzit6é konzol készen all a falra torténd rogzitésre. A felszereléshez kovesse a rajzot.
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8@ Huzza meg erésen a rogzitések csavarjait egy 17 mm-es villdskulccsal. Javasoljuk szemes csa-
varkulcs hasznalatat, ahol nem all fenn a csavarkulcs elcsuszasanak és az anya sérllésének
veszélye.

@ Miutan az anyakat teljesen meghuzta, a rogzitékonzoloknak szilardan a falhoz kell illeszked-
nitk. Ha még mindig szabadon mozognak, akkor folytatni kell a meghtzast.

Soha ne probalja meg a horgonyfogantytkat vagy horgonyokat laza, kébdél késziilt vagy
mas, nem teljesen szilard falakhoz régziteni.

Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a horgonyok szilardan meg vannak huzva és a falban
tlnek, igy teljesen kizarja annak lehet6ségét, hogy a napellenzé felszerelése utan kihtizzak
6ket.
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6. |épés: Szerelje fel a napellenzét

Miutan az 6sszes horgonyt megfeleléen felszerelte, maga a napellenzé a kivant magassagban fel-
szerelhet6. A kivant szerelési magassag biztositasahoz legalabb két rudra (2 ember szamara) lesz
sziiksége. Mindenkor gyézédjon meg arrél, hogy mindkét Iétra vizszintes és szilard fellleten van
feldllitva. Csak olyan léfrakat vagy létrékat, illetve platformokat hasznaljon, amelyek alkalmasak
hasonlé szerelési munkalatokra.

El6szor szerelje fel a napellenzét a rogzitésekre az aldbbi dbran lathaté modon. Kézvetlendl ezu-
tan rogzitse a napellenzét a rogzitésekhez a biztonsagi csavarokkal, és hizza meg azokat a biz-
tositéanydval.

A 6.3. és 6.4. dbra a napellenzének a B2 tartéelemekre t6rténé felszerelését mutatja.
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Helyezze a napellenz6t a fogantyukra a rajzon lathaté médon. 6.3.

Ezutdn régzitse a napellenzét a helyére a mellékelt csavarok, aldtétek és zardanydk segitségével,
majd szorosan huzza meg.
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{? Ha a négyszogletes profilcsé nem illeszthetd a rogzitésekhez, a régzitécsavarokat kissé meg
kell lazitani, és az eljarast meg kell ismételni. Ezuttal a csovet kissé elére-hatra kell mozgatni,
amig a cs6 a rogzitécsavarokon nem Ul. Ezutan azonnal be kell helyezni és meg kell huzni a
régzitécsavarokat és anyakat. It egy 177 mm-es villdskulcsot haszndljon a meghuzashoz.

@ Figyelmeztetés! Ha a szerelési Iépéseket megismétli, a rogzitécsavarokat és anyadkat ujra meg
kell huzni, hogy biztositsa a megfelelé meghuzast.

{‘g—' Miutdn a falra torténd helyes felszerelés megtortént, és a napellenzé teljesen régzitve lett,
a véddszalag eltavolithato a karszerkezetrél. Ellenkezé esetben a napellenzét nem lehet kih-
Uzni. Tartsa meg a véddszalagot késdbbi hasznalatra, ha a napellenzét tarolja.

C@ A felszerelés utan mindig ellenérizze, hogy minden csavarkétés vagy zsanér alaposan meg
van-e hulzva, és hogy a napellenzé megfeleléen és szildrdan régzitve van-e!

@ Ezeket a napellenzéket kizadrélag napellenzéként vald haszndlatra tervezték. Nem arra szol-
gdlnak, hogy nagy szélben, esében, jégesdben vagy héban hasznadljdk éket. llyen id&jarasi
kortlmények bekévetkezése esetén a napellenzét azonnal zart helyzetbe kell behuzni.

@ Mindig akadalyozza meg, hogy a gyermekek a napellenzével jatsszanak.

@ A napellenzé kihuizdsa vagy behuzasa sordn tgyeljen arra, hogy a napellenzé szerkezete vé-
letlendil se érintkezzen testrészeivel vagy mas targyakkal, illetve a napellenzé mechanizmusa
ne fogjon be mas targyakat. Sulyos sértlésveszély all fenn!

@ Amint a dob elsé rudja behuzdaskor a napellenzét érinti, amint az a kdvetkezé rajzon lathatd,
ne probalja meg kézelebb huzni a rudat. Ellenkezd esetben a napellenzé megsérilhet.

C@ A napellenzé minden egyes bedllitdsa utdn ki kell venni a kihuizési mechanizmus vezérl6jének
fogantyujat a mechanizmus kiilsé oldalan lévé szembdl, és a lehetséges sériilések vagy elves-
ztés elkertlése érdekében a fogantyut gyermekek eldl elzarva kell tarolni.

FONTOS KOZLEMENY:

A napellenz6é nem megfelel6 vagy a gyarto elbirasainak nem megfelel6 felszerelése stlyos
személyi sériilést okozhat. Csak akkor szerelje fel a napellenzét szakember segitsége nél-
kul, ha teljesen megértette az 6sszes szerelési utasitast, és biztos a fal vagy a mennyezet
szilardsagdban és alkalmassdgdban, amelyre a napellenzét fel kivanja szerelni. Az On és
masok maximalis biztonsaga érdekében, ha sziikséges, forduljon szakemberhez a felszere-
lés megszervezéséhez.
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A termék csatlakoztatasa a tapegységhez. A halézathoz
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I~ Szakaszok

PE— Foideles

Motor Kabel szine Egyik oldal A mésik oldal
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P Kek Vevé/mukadtets | csatlakozo Zéro: kék
Fazis: barna

{? A helytelen kadbelezés visszafordithatatlan karokat okozhat a vezérléegységben és a motor-

ban.

Miel6tt a terméket a tapegységhez csatlakoztatna, a vezérléegységet a tdpegységhez kell
csatlakoztatni. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdbelezés a gyartd elbirdsainak és ennek a kézi-

konyvnek megfeleléen van-e csatlakoztatva.
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Use

A napellenzé tavirdnyitéval mikédtethetd
A tavirdnyiton lathatd szimbdélumok magyarazata az aldbbiakban olvashato.
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A napellenzé kézzel is mikddtetheté a fogantyu segitségével.
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A napellenzé sz6gének beallitasa

A napellenzdt a karok elére beallitott, optimalis d6lésszogével szallitjuk. Sziikség esetén azonban
a napellenzé délésszoge az igényeknek megfeleléen 14° és 50° kozott allithatd. A 14°-nal kisebb
szbgek bedllitasat a gyarté nem engedélyezi, bar a bedllitasi mechanizmus kialakitasa ezt lehetévé
tenné.

@ Ha elérte az allitécsavar lehetd legtavolabbi (vég)szintjét, soha ne prébalja meg a csavart to-
véabb (erével) elforgatni. Ennek elmulasztasa visszafordithatatlan karokat okozhat a napellen-
z6ben, és érvénytelenitheti a garanciat.

A délésszog tényleges beallitdsa (bedllitasa) el6tt soha ne huzza ki a napellenz6t a teljes hossza-
nak ¥4-nél nagyobb szintre.

Obr. 8:
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A felhasznal6 14° és 50° kozott allithatja be az arnyékold délésszogét.
Lazitsa meg a biztonsdgi anydkat egy 177 mm-es csavarkulccsal.

A délésszog csokkentéséhez forgassa el a beallitdcsavart az dramutato jardsdval megegyezé ira-
nyba; a délésszdg ndveléséhez pedig az dramutato jardsadval ellentétes iranyba.

A kivant délésszog elérése utdn hlizza meg Ujra a biztositéanyakat.

Ismételje meg ezt az eljarast, hogy minden kart a kivant szintre allitson be.

@ Az elsé keresztrudnak mindig vizszintes helyzetben kell lennie. Az allandé vizszintes helyzet
biztositasa érdekében az ellilsé keresztriud beépitett vizmértékkel van felszerelve. A vizmér-
ték buborékdnak mindig pontosan kézépen kell lennie.

@ Minden haszndlat utdn mindig tavolitsa el a mechanizmus vezérléfogantyujat, és tarolja tiszta,
szaraz helyen.
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A motorfunkcié hatarértékeinek beallitasa (napellenzé behtzasa/kihtizasa)

A motorbedllitdsok hatdrszintjei gyarilag elére be vannak dllitva, hogy a napellenzét el6zetes
bedllitas nélkil azonnal hasznalni lehessen, azonban a felhasznald a hatdrszinteket egy szakértd
vagy mas szakképzett személy segitségével ezen feliil is bedllithatja.

A motorfunkciot be kell allitani, ha az aldbbi feltételek barmelyike bekoévetkezik:

1. A napellenzét nem lehet teljesen behajtani (6sszehajtani).

2. A napellenzé arnyéka megereszkedett.

3. Amikor a napellenzé teljesen behuzott dllapotban van, a motor nem kapcsol ki automatikusan.

Obr. 9

1. Helyezze be a motoros végallasallité szers-
zam P16-o0s fejét a P3 felsé végallasallité csavar
poziciojaba, forgassa el a csavart az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, hogy az arnyékold
szbvetet kdzelebb tekerje a napellenzé kazetta-
hoz, vagy forgassa el a csavart az éramutato ja-
rdsdval megegyez6 iranyba, hogy az drnyékolot
eltdvolitsa a kazettatol.

2. Helyezze be a motoros végallasallito szer-
szam P1 6-os fejét az also végallasallitd csavar
jarasaval ellentétes irdnyba, hogy az arnyéko-
|6 szovetet tdvolabb tekerje a napellenzé ka-
zettatol, vagy forgassa a csavart az éramutato
jarasadval megegyez6 irdnyba, hogy az arnyéko-
|6t kozelebb vigye a kazettahoz. Lasd a 9. dbraft.

P1: motoros végallas szintbedllité szerszam
P2: csavar az alsé hatar bedllitdsahoz
P3: csavar a fels6 hatar bedllitasahoz

P4: az aktudlis bedllitas és a forgasirany kijelzéje

C@D Ha a motor tobbszoéri bedllitasi kisérlet utan sem mdkodik, varjon 30 percet, és kapcsolja be
ujra.

Cg' A motort nem szabad tulterhelni vagy tul gyakran haszndlni, hogy meghosszabbitsa az éle-
ttartamat.

@ A motort szallitas, tarolds és a beallitasi munkdk sordn védeni kell, hogy ne érintkezzen vizzel.
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Altalanos informaciok a felhasznilt szévetek tipusarél

A termékhez hasznalt szovet rendkivil tartés. A legmodernebb technolégia és a kornyezetvédelmi
kévetelmények egylttes alkalmazdsa ellenére azonban vannak korlatok. A szévet a fejlett gyartasi
modszer és technoldgia ellenére idénként mutathat némi valtozast a megjelenésében. Valdja-
ban ezek olyan valtozadsok, amelyek bizonyos mértékig szinte minden, kiltéri napellenzé céljara
haszndlt szévetfajtat érintenek. Mindenesetre ezek a vdltozasok nem befolydsoljdk vagy rontjak
a szbvet mindségét.

A félreértések elkerilése érdekében kilon megemlitjik a kdvetkezé, a fogyasztok szamara kozér-
deklédésre szamot tarto jellemzéket:

@g A szovet gyartdsa és hajtogatasa soran rancok keletkeznek. Ebben a fazisban, kilondsen vild-
gosabb arnyalatu szévetek esetén, a redék megjelenésében enyhe valtozasok (arnyalatvalto-
zasok) kévetkezhetnek be, amelyek ezért a hattérhez képest sététebb csikokként jelenhetnek
meg. Ezek az arnyalaftvaltozdsok azonban nem jelentik a szovet minéségének vagy fartossa-
ganak csokkenését.

85 Az un. krétahatdsok olyan vilagos csikok, amelyek a kényes anyagok feldolgozasa soran ke-
letkeznek, és amelyek eléforduldsat a termékkel kapcsolatos minden gondossag ellenére sem
lehet teljesen megakadalyozni. Emiatt sincs ok panaszra.

{? Esévizatereszt6 képesséqg: az akril- és poliészter napvédsé anyagot vizdllo védelemmel egyitt
alkalmazzak a szovetre, és legaldbb 14°-os lejtésnél biztositja a védelmet a rovid és enyhe
zaporok ellen. Ha azonban hosszabb és hevesebb esézés kovetkezik be, a redényt azonnal be
kell huzni az esetleges karok megelézése érdekében. Ha a nedves redényt behuzzak, amint az
idéjards megengedi, Ujra ki kell hizni, hogy alaposan megszaradjon.

@ A varratok/varratok hulldmossagat a tébb szévetréteg rétegezése és a varraskor a fonal val-
tozo fesziiltsége okozza. A szdvetrétegek kdzotti fesziiltség okozhat fodrozodast (pl. gofris
vagy cikk-cakk hatas).

@g A szovet szdla nem feltétlenll ugyanolyan szin(, mint a varratot tartalmazo terdlet.

(Részlet a dokumentumbdl: Fontos fogyasztoi informaciok: A napellenzék gyértasahoz
hasznalt szovetek jellemzdi, kiadta a Szévetségi Szdvetség a Technikai Textilgyartasért e.V.
BKTex).

Karbantartas

A rendszeres karbantartas nemq§ak a fermék hosszu tavu tartéssagdnak megdérzéséhez jarul hoz-

z3, hanem a haszndlat sordn az On és masok biztonsdgat is garantalja.

@ Rendszeresen ellenérizze, hogy a horgonyok biztonsdagosan meg vannak-e huzva.

8@ Hathavonta egyszer ellendrizze a ferméken lévé dsszes csavart és anyat, és ha meglazulnak,
huzza meg 6ket biztonsdgosan.

@ Amennyiben a termék vagy a régzités meglazul, azonnal hagyja abba a termék hasznalatat,
és tegyen tovabbi intézkedéseket a vagyoni kdrok vagy személyi sériilések megelézése ér-
dekében.

A termék bdrmilyen javitdsaval kapcsolatban csak hivatalos szervizkézponthoz forduljon.

Normal haszndlat esetén nem szikséges a mechanizmus mozgd részeit kenni. Abban az esetben

azonban, ha olyan helyzet 4ll el6, amikor sziikségessé vdlik ezen alkatrészek kenése, pl. a mechani-

zmus tulzotft zaja vagy mozgaskorldtozottsdga miatt, soha ne hasznaljon miianyag alkatrészekhez
szant kendanyagokat vagy kerozin alapu kenéanyagokat.

A permetezé kenbanyag felhordasahoz hasznalja az applikatort (a mellékelt fuvokat), és vigyen fel

elegendé kenéanyagot a dob napellenzével ellatott vége és a végfogantyu (kdzépsé csap) kdzdtti

terlletre. Vigydzzon, hogy véletlenil se vigyen fel ken6anyagot a szdvetre.
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Tisztitas

Keret: A hasznalat soran por és szennyezédés rakodik le a napellenzé szerkezetén (keret), ami
rendszeres karbantartdst és tisztitdst igényel a termék tokéletes megjelenésének megdbrzése
érdekében.

A termék szerkezetét csak nem agressziv és nem dorzsolé tisztitoszerekkel vagy szappanos olda-
ttal szabad tisztitani, €s mosds utdn alaposan meg kell t6réIni és meg kell szdritani. A portalanita-
shoz nedves ruhat hasznaljon.

Hat havonta egyszer tisztitsa meg a szovetet.

A szdvet tisztitasahoz csak fermészetes szappanoldatot hasznaljon. Az oldatnak langyosnak kell
lennie. Mosds utdn hagyja a szovetet teljesen megszdradni. Ne hasznaljon szarit6 készilékekeft,
példaul hajszaritét a szovet szdritasahoz. Mindig hagyja a szovetet természetes médon megsza-
radni.

Demontage

Ha a napellenzét barmilyen okbdl, példaul élettartama lejarta miatt el kell tavolitani, kdvesse az

aldbbi [épéseket.

Figyelmeztetés! E |épés elvégzéséhez legaldbb harom felnétt személyre van sziikség.

C? A napellenzét teljesen huzza be a kazettdba, mielétt elkezdené a szétszerelést. Biztositsa (pl.
szalaggal) a napellenzé dsszehajtott karjait a nem kivant ujbdli kinyitas ellen, ami személyi
sérllést vagy a termék karosodasat okozhatja. Erre a célra hasznalhatja azokat a védészala-
gokat, amelyekkel az uj terméket felszerelték.

8?‘ Ezutdn kovesse az Osszeszerelé-
si  utasitdsokat forditott sorrendben a napellenz6 sikeres szétszereléséhez.
A szétszerelés befejezése utan gondoskodjon arrél, hogy a falazatban 1évé rogzitéfuratokat
szakszerUen lezérja.

Cg‘—' Figyelem! Az ebben a kézikdnyvben megadott biztonsdgi utasitasokat és tanacsokat a termék
sikeres szétszerelése érdekében is fenntartas nélkil be kell tartani.

Tarolas

Amennyiben a napellenz6t hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, javasoljuk, hogy vegye ki a rog-
zitéelemekbdl, és tarolja szdraz és tiszta helyen.

Figyelmeztetés! Ennek a Iépésnek az elvégzéséhez legaldbb harom felnéttre van szlikség.

Cg‘—' A tarolds el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a napellenzé szévete teljesen szaraz. Ennek elmu-
lasztasa penészesedéshez, foltosoddshoz és a napellenzé karosodasahoz vezethet.

Cgl Huzza a napellenzét teljesen a kazettaba (dobba).

C?’ Hajtsa le a napellenz6 karjait, és rogzitse azokat biztonsagi szalaggal, hogy megakaddlyozza
a véletlen kinyulast, ami személyi sériilést vagy a termék karosoddasat okozhatja. Erre a célra
haszndalhatja azokat a biztonsagi szalagokat, amelyekkel az uj termék fel van szerelve.

C?’ Ezutdn vegye ki a napellenzét a régzitésekbdl a 6. pontban - Osszeszerelési itmutato - leirtak
szerint, a napellenzé dsszeszereléséhez hasznalt eljaras forditottjaval.

Cg—' Ezutdn tarolja a napellenz6t szaraz és biztonsdgos, gyermekek szdmdra elérhetetlen helyen.
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Elérhetdségek és szolgaltatas

Ha nem taldl megoldast a problémdra ebben a kézikdnyvben, vagy garancidlis vagy garanciat
kovetd javitds esetén forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz, hogy segitsen a probléma me-
goldasaban, a szervizkdzpontok listdja a www.avenberg.hu oldalon faldlhato.

e |nternef: www.avenberg.hu
e E-mail: info@avenberg.hu

Kornyezetvédelem, hulladékkezelés
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A készilékeket, termékeket, tartozékokat és a csomagoldst a legkdzelebbi gydj-
téudvarra kell szallitani a kornyezetkimél6 Ujrafelhaszndlds érdekében.

A hasznalt termékeket, készllékeket és felszereléseket ne dobja a haztartdsi hulla-
dékbal!

A régi elektromos és elektronikus berendezésekrél szélé eurdpai WEEE-irdny-
elv (2002/96/EK) és annak a nemzeti jogszabalyokban val6 atiltetése szerint a
haszndlhatatlan elektromos készilékeket a hasonlé készllékek vasdarlasakor vagy az
elektromos készilékek gyUjtésére és artalmatlanitdsara kijeldlt, rendelkezésre allé
gyujtékdzpontokban kell leadni. Az ilyen leadott elektromos készilékeket 6sszegy-
Ujtik, szétszerelik és kornyezetkiméld ujrafelhaszndlds céljabol elszallitjak. A tfermék
megfelel a RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kévetelményeinek.

A termék megfelel a rd vonatkozo unids irdnyelvek valamennyi alapvetd kovetelmé-
nyének.
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